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Este documento contém 6 piginas

1. INTRODUCAO

O presente documento visa divulgar as caracteristicas da prova de equivaléncia & frequéncia do
ensino secunddrio da disciplina de Francés, nivel de continua¢io, a realizar em 2020 em
conformidade com os planos de estudo instituidos pela legislacio em vigor.

Este documento dé a conhecer os seguintes aspetos relativos a prova:

* Objeto de avaliagio;

* Caracteristicas e estrutura;

* Critérios de classificagfo;

* Material;

* Duragéo.
O grau de exigéncia decorrente do enunciado dos itens e o grau de aprofundamento
evidenciado nos critérios de classificagio estdo balizados pelo Programa, em adequacdo ao
nivel de ensino a que a prova diz respeito.

2. OBJETO DE AVALIACAO

A prova a que esta informagdo se refere incide nos conhecimentos e nas competéncias
enunciados no Programa de Inglés para o Nivel de Continuacdo em vigor (homologado em
2001) e tem por referéncia 0 Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas — QECR —
(2001).

O Programa atribui um carédcter de centralidade a compreensio do oral, interpretacio e a
produgdo de texto, definido este como «enunciado que subjaz a um ato de comunicacgdo verbal»
decorrendo dessa centralidade a organizacio de todas as atividades de ensino-aprendizagem, sem
descurar as competéncias linguisticas.

A avaliacdo sumativa externa, realizada através de uma prova escrita ¢ de uma prova oral de
duracdo limitada, s6 permite avaliar parte dos conhecimentos e das competéncias enunciados no
Programa. A resolugdo da prova pode implicar a mobilizagio de aprendizagens inscritas no
Programa, mas ndo expressas nesta informacdo.

A prova € constituida por duas componentes obrigatérias: Escrita e Oral. Na classificacéo final,
a prova escrita terd um peso de 70% e a prova oral de 30%. Ao aluno que ndo realize uma das
provas néo lhe pode ser atribuida qualquer classificagdo, pelo que fica reprovado nessa prova.

Na prova, sdo objeto de avaliagdo as seguintes componentes:
e compreensido do oral;
® 0 uso da lingua;
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e Grupo III

Permite avaliar o desempenho do examinando em atividades de interagfio ¢ produgdo escritas.
O mimero de palavras a escrever situa-se no intervalo 150-220.

A prova inclui itens de sele¢iio (escolha multipla, associacdo simples, associagdo multipla,
ordenagio e completamento) e itens de construgio (resposta curta, restrita e extensa).

A prova € cotada para 200 pontos ¢ a distribui¢do da cotagdio pelos grupos apresenta-se no
quadro seguinte,

Cotacdo Tempos
Grupos Dominios
(em Pontos) (em minutos)
| Compreensio Oral 20 *15
30
1T Uso da Lingua
Leitura
) 70
(Compreensdo escrita) +75
I )
Produgdo Escrita 80
TOTAIS 200 920

A prova de compreensio do oral tem como suporte dois ou trés documentos sonoros
correspondendo a diferentes situagdes de comunicagdo, podendo envolver a mobilizagio de
aprendizagens relativas a mais do que um tema do Programa.

Em cada documento, e de acordo com a instru¢do formulada, o examinando dispora de 1 minuto
para ler as questdes. Apos a leitura das questdes, ouvird duas vezes o documento dudio, com
uma pausa de 30 segundos entre as duas escutas. Apds a segunda escuta, dispora ainda de 1
minuto para completar as suas respostas.

3.2. Prova Oral

A prova oral tem a duragdio de 25 minutos e desenvolve-se em trés partes que se sintetizam no
quadro seguinte:

Estrutura da prova oral

3 atividades realizadas na seguinte sequéncia:
¢ A —Interacdo professor interlocutor—aluno(s)
O examinador inicia o didlogo, solicitando ao examinando que
fale de si e da sua familia, das suas atividades quotidianas,
dos seus centros de interesse, do seu passado e dos seus
projetos.

N.® de atividades
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extensa, os cinco niveis sdo considerados em dois pardmetros: competéncia pragmética e
competéncia linguistica. Nesse item, a competéncia linguistica s6 ¢ avaliada se o examinando
tiver tratado o tema proposto e sc 0 seu texto se situar, pelo menos, no nivel 1 da competéncia
pragmatica.

4.2. Critérios de classificacdo da Prova oral

Os critérios de classificagdo tém por base os descritores do Quadro Europeu Comum de
Referéncia para as Linguas relativos as competéncias gerais ¢ as competéneias de
comunicagido oral.

A classificagdo a atribuir a cada resposta (compreensdo do oral) ou tarefa (expressio oral) resulta
da aplicagfo dos critérios gerais ¢ dos critérios especificos de classificacio apresentados para

cada prova.

Na prova de compreensdo do oral as respostas ilegiveis ou que ndo respeitem as instrugdes,
sdo classificadas com zero pontos.

Os critérios de avaliagdo da prova de expressdo oral sintetizam-se no quadro seguinte:

| Ambito 25%
Correcio 15%
Fluéncia 10%
Desenvolvimento Tematico e Coeréncia 25%
Interacio 25%

5. MATERIAL

O examinando apenas pode usar na prova, como material de escrita, caneta ou esferogréfica de
tinta indelével, azul ou preta.

As respostas sdo registadas em folha propria, fornecida pelo estabelecimento de ensino (modelo
oficial).

Naio € permitida a consulta de diciondrios.

Nao ¢é permitido o uso de corretor.

6. DURACAO

A prova escrita tem a duragio de 90 minutos.
A compreensdo do oral ¢ avaliada nos primeiros 15 minutos da prova.

A prova oral tem a duragdo de 25 minutos.
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